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ח1 וְיִפְתָּ֣
ዮፍታሔ
H3316

י הַגִּלְעָדִ֗
–ያ–Gileadite
H1569

הָיָה֙
ሆነ
H1961

גִּבּ֣וֹר
ኃያል
H1368

יִל חַ֔
ችሎታ
H2428

וְה֖וּא
እሱ
H1931

בֶּן־
ልጅ

ה אִשָּׁ֣
ሴት
H0802

זוֹנָה֑
አመነዘረች
H2181

וַיּ֥וֹלֶד
ወለደ
H3205

גִּלְעָ֖ד
ገለዓድ
H1568

אֶת־
)את(
H0853

ח׃ יִפְתָּֽ
ዮፍታሔ
H3316

ገለዓዳዊውም ዮፍታሔ ጽኑዕ ኃያል ሰው የጋለሞታ ሴትም ልጅ ነበረ። ገለዓድም ዮፍታሔን ወለደ።

לֶד2 וַתֵּ֧
ወለደ
H3205

שֶׁת־ אֵֽ
ሴት
H0802

גִּלְעָד֛
ገለዓድ
H1568

ל֖וֹ
–ለ–እሱ

בָּנִי֑ם
ልጅ

וַיִּגְדְּל֨וּ
ያድግ
H1431

נֵי־ בְֽ
ልጅ

ה הָאִשָּׁ֜
ሴት
H0802

וַיְגָרְשׁ֣וּ
አባረርህ
H1644

אֶת־
)את(
H0853

ח יִפְתָּ֗
ዮፍታሔ
H3316

וַיֹּ֤אמְרוּ
አለ
H0559

לוֹ֙
–ለ–እሱ

א־ ֹֽ ל
አል
H3808

תִנְחַל֣
አንተ–shall–inherit
H5157

בְּבֵית־
ቤት

ינוּ אָבִ֔
አባት
H0001

י כִּ֛
ምክንያቱም

בֶּן־
ልጅ

ה אִשָּׁ֥
ሴት
H0802

רֶת אַחֶ֖
ሌላ
H0312

תָּה׃ אָֽ
አንተ

የገለዓድም ሚስት ወንዶች ልጆችን ወለደችለት፤ ልጆችዋም ባደጉ ጊዜ ዮፍታሔን። የልዩ ሴት ልጅ ነህና በአባታችን ቤት አትወርስም ብለው አሳደዱት።

וַיִּבְרַ֤ח3
ሽሽ
H1272

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

מִפְּנֵי֣
ፊት
H6440

יו אֶחָ֔
ወንድም
H0251

וַיֵּ֖שֶׁב
ኖረ
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
ምድር
H0776

ט֑וֹב
Tob
H2897

תְלַקְּט֤וּ וַיִּֽ
ልቀሙ
H3950

אֶל־
–ወደ
H0413

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

ים אֲנָשִׁ֣
ሰው
H0376

ים רֵיקִ֔
ባዶ
H7386

וַיֵּצְא֖וּ
ወጣ
H3318

עִמּֽוֹ׃
–ከ–ጋር

פ
¶

ዮፍታሔም ከወንድሞቹ ፊት ሸሽቶ በጦብ ምድር ተቀመጠ፤ ምናምንቴዎችም ሰዎች ተሰብስበው ዮፍታሔን ተከተሉት።

י4 וַיְהִ֖
ሆነ
H1961

ים מִיָּמִ֑
ቀን
H3117

וַיִּלָּחֲמ֥וּ
ተዋጋ

בְנֵֽי־
ልጅ

עַמּ֖וֹן
ዓሞን
H5983

עִם־
–ከ–ጋር

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
እስራኤል
H3478

ከዚያም ወራት በኋላ የአሞን ልጆች ከእስራኤል ጋር ይዋጉ ነበር።

י5 וַיְהִ֕
ሆነ
H1961

כַּאֲשֶׁר־
እንደ

נִלְחֲמ֥וּ
ተዋጋ

בְנֵֽי־
ልጅ

עַמּ֖וֹן
ዓሞን
H5983

עִם־
–ከ–ጋር

יִשְׂרָאֵל֑
እስራኤል
H3478

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
ሄደ
H3212

זִקְנֵי֣
አሮጆች
H2205

ד גִלְעָ֔
ገለዓድ
H1568

חַת לָקַ֥
ወሰደ
H3947

אֶת־
)את(
H0853

ח יִפְתָּ֖
ዮፍታሔ
H3316

רֶץ מֵאֶ֥
ምድር
H0776

טֽוֹב׃
Tob
H2897

የአሞንም ልጆች ከእስራኤል ጋር በተዋጉ ጊዜ የገለዓድ ሽማግሌዎች ዮፍታሔን ከጦብ ምድር ለማምጣት ሄዱ።

וַיֹּאמְר֣ו6ּ
አለ
H0559

ח לְיִפְתָּ֔
ዮፍታሔ
H3316

ה לְכָ֕
ሄደ
H3212

יתָה וְהָיִ֥
ሆነ
H1961

נוּ לָּ֖
–ለ–እኛ

ין לְקָצִ֑
for–commander
H7101

לָּחֲמָ֖ה וְנִֽ
ተዋጋ

בִּבְנֵי֥
ልጅ

עַמּֽוֹן׃
ዓሞን
H5983

ዮፍታሔንም። ና፥ ከአሞን ልጆች ጋር እንድንዋጋ አለቃችን ሁን አሉት።
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וַיֹּ֤אמֶר7
አለ
H0559

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

לְזִקְנֵי֣
አሮጆች
H2205

ד גִלְעָ֔
ገለዓድ
H1568

א ֹ֤ הֲל
አል
H3808

אַתֶּם֙
አንተ

שְׂנֵאתֶ֣ם
ጠላ
H8130

י אוֹתִ֔
)את(
H0853

וַתְּגָרְשׁ֖וּנִי
አባረርህ
H1644

ית מִבֵּ֣
ቤት

י אָבִ֑
አባት
H0001

וּמַדּ֜וּעַ
ለምን
H4069

בָּאתֶ֤ם
መጣ
H0935

֙ אֵלַי
–ወደ
H0413

תָּה עַ֔
አሁን
H6258

ר כַּאֲשֶׁ֖
እንደ

צַ֥ר
ጠላቶችህን

ם׃ לָכֶֽ
–ለ–እናንተ

ዮፍታሔም የገለዓድን ሽማግሌዎች። የጠላችሁኝ ከአባቴም ቤት ያሳደዳችሁኝ እናንተ አይደላችሁምን? አሁን በተጨነቃችሁ ጊዜ ለምን ወደ እኔ መጣችሁ? 
አላቸው።

8֩ וַיֹּאמְרוּ
አለ
H0559

י זִקְנֵ֨
አሮጆች
H2205

ד גִלְעָ֜
ገለዓድ
H1568

אֶל־
–ወደ
H0413

ח יִפְתָּ֗
ዮፍታሔ
H3316

֙ לָכֵן
ስለዚህ

עַתָּה֙
አሁን
H6258

בְנוּ שַׁ֣
ተመለሰ
H7725

יךָ אֵלֶ֔
–ወደ
H0413

וְהָלַכְתָּ֣
ሄደ
H1980

נוּ עִמָּ֔
–ከ–ጋር

וְנִלְחַמְתָּ֖
ተዋጋ

בִּבְנֵי֣
ልጅ

עַמּ֑וֹן
ዓሞን
H5983

וְהָיִ֤יתָ
ሆነ
H1961

֙ לָּנ֙וּ
–ለ–እኛ

אשׁ ֹ֔ לְר
ራስ

ל לְכֹ֖
ሁሉ
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
ኖረ
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
ገለዓድ
H1568

የገለዓድም ሽማግሌዎች ዮፍታሔን። ከእኛ ጋር እንድትወጣ፥ ከአሞንም ልጆች ጋር እንድትዋጋ፥ ስለዚህ አሁን ወደ አንተ ተመልሰን መጣን፤ በገለዓድም ሰዎች 
ሁሉ ላይ አለቃችን ትሆናለህ አሉት።

אמֶר9 וַיֹּ֨
አለ
H0559

ח יִפְתָּ֜
ዮፍታሔ
H3316

אֶל־
–ወደ
H0413

זִקְנֵי֣
አሮጆች
H2205

ד גִלְעָ֗
ገለዓድ
H1568

אִם־
ከ

ים מְשִׁיבִ֨
ተመለሰ
H7725

ם אַתֶּ֤
አንተ

֙ אוֹתִי
)את(
H0853

לְהִלָּחֵם֙
ተዋጋ

בִּבְנֵי֣
ልጅ

עַמּ֔וֹן
ዓሞን
H5983

וְנָתַ֧ן
ሰጠ
H5414

יְהוָה֛
እግዚአብሔር
H3068

ם אוֹתָ֖
)את(
H0853

לְפָנָי֑
ፊት
H6440

י אָנֹכִ֕
እኔ
H0595

אֶהְיֶה֥
ሆነ
H1961

לָכֶ֖ם
–ለ–እናንተ

אשׁ׃ ֹֽ לְר
ራስ

ዮፍታሔም የገለዓድን ሽማግሌዎች። ከአሞን ልጆች ጋር ለመዋጋት ወደ አገሬ ብትመልሱኝ፥ እግዚአብሔርም በእጄ አሳልፎ ቢሰጣቸው፥ እኔ አለቃችሁ 
እሆናለሁን? አላቸው።

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
አለ
H0559

זִקְנֵֽי־
አሮጆች
H2205

גִלְעָ֖ד
ገለዓድ
H1568

אֶל־
–ወደ
H0413

ח יִפְתָּ֑
ዮፍታሔ
H3316

יְהוָ֗ה
እግዚአብሔር
H3068

יִהְיֶה֤
ሆነ
H1961

֙ שֹׁמֵעַ֙
ሰማ
H8085

ינוּ ינוֹתֵ֔ בֵּֽ
–በ–መካከል
H0996

אִם־
ከ

א ֹ֥ ל
አል
H3808

כִדְבָרְךָ֖
ቃል
H1697

ן כֵּ֥
ስለዚህ

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
አደረገ

የገለዓድም ሽማግሌዎች ዮፍታሔን። እግዚአብሔር በመካከላችን ምስክር ይሁን፤ በእርግጥ እንደ ቃልህ እናደርጋለን አሉት።

וַיֵּ֤לֶך11ְ
ሄደ
H3212

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

עִם־
–ከ–ጋር

זִקְנֵי֣
አሮጆች
H2205

ד גִלְעָ֔
ገለዓድ
H1568

ימוּ וַיָּשִׂ֨
አደረገ

הָעָ֥ם
ሕዝብ

אוֹת֛וֹ
)את(
H0853

עֲלֵיהֶ֖ם
–በ

אשׁ ֹ֣ לְר
ራስ

ין וּלְקָצִ֑
and–for–commander
H7101

ר וַיְדַבֵּ֨
ተናገረ
H1696

ח יִפְתָּ֧
ዮፍታሔ
H3316

אֶת־
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

יו דְּבָרָ֛
ቃል
H1697

לִפְנֵי֥
ፊት
H6440

יְהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
–እና–ያ–ምጽጳ
H4709

פ
¶

ዮፍታሔም ከገለዓድ ሽማግሌዎች ጋር ሄደ፥ ሕዝቡም በላያቸው ራስና አለቃ አደረጉት፤ ዮፍታሔም ቃሉን ሁሉ በእግዚአብሔር ፊት በምጽጳ ተናገረ።

וַיִּשְׁלַח12֤
ላከ
H7971

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

ים מַלְאָכִ֔
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እስራኤልም ወደ አሞራዊው ወደ ሐሴቦን ንጉሥ ወደ ሴዎን መልክተኞችን ላከ፤ እስራኤልም። በምድርህ በኩል ወደ ስፍራችን፥ እባክህ፥ አሳልፈን አለው።

וְלאֹ־20
አል
H3808

ין הֶאֱמִ֨
አመነ
H0539

סִיח֤וֹן
ሲሖን
H5511

אֶת־
)את(
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
እስራኤል
H3478

ר עֲבֹ֣
ተሻገረ

בִּגְבֻל֔וֹ
ድንበር
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֤
ይሰበሰቡ
H0622

֙ סִיחוֹן
ሲሖን
H5511

אֶת־
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

עַמּ֔וֹ
ሕዝብ

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
ሰፈረ
H2583

בְּיָהְ֑צָה
Jahaz
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
ተዋጋ

עִם־
–ከ–ጋር

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
እስራኤል
H3478

ሴዎንም እስራኤል በድንበሩ እንዲያልፍ አላመነውም ነበር፤ ነገር ግን ሴዎን ሕዝቡን ሁሉ ሰበሰበ፥ በያሀጽም ሰፈረ፥ ከእስራኤልም ጋር ተዋጋ።

יִּתֵּן21 וַ֠
ሰጠ
H5414

יְהוָ֨ה
እግዚአብሔር
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
አምላክ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
እስራኤል
H3478

אֶת־
)את(
H0853

סִיח֧וֹן
ሲሖን
H5511

וְאֶת־
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

עַמּ֛וֹ
ሕዝብ

בְּיַד֥
እጅ
H3027

יִשְׂרָאֵ֖ל
እስራኤል
H3478

וַיַּכּ֑וּם
መታ
H5221

וַיִּירַשׁ֙
ወረሰ
H3423

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

אֵת֚
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

אֶרֶ֣ץ
ምድር
H0776

י הָאֱמֹרִ֔
አሞራዊ
H0567

ב יוֹשֵׁ֖
ኖረ
H3427

רֶץ הָאָ֥
ምድር
H0776

יא׃ הַהִֽ
እሱ
H1931

የእስራኤልም አምላክ እግዚአብሔር ሴዎንና ሕዝቡን ሁሉ በእስራኤል እጅ አሳልፎ ሰጠ፥ መቱአቸውም፤ እስራኤልም በዚያ ምድር ተቀምጠው የነበሩትን 
የአሞራውያንን ምድር ሁሉ ወረሰ።

וַיִּ֣ירְשׁ֔ו22ּ
ወረሰ
H3423

אֵ֖ת
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

גְּב֣וּל
ድንበር
H1366

י הָאֱמֹרִ֑
አሞራዊ
H0567

֙ אַרְנוֹן מֵֽ
አርኖን
H0769

וְעַד־
እስከ
H5704

ק הַיַּבֹּ֔
ያቦቅ
H2999

וּמִן־
–ከ

ר הַמִּדְבָּ֖
በረሃ

וְעַד־
እስከ
H5704

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
ዮርዳኖስ
H3383

ከአርኖንም እስከ ያቦቅ ድረስ ከምድረ በዳውም እስከ ዮርዳኖስ ድረስ የአሞራውያንን ምድር ሁሉ ወረሱ።

ה23 וְעַתָּ֞
አሁን
H6258

׀יְהוָה֣ 
እግዚአብሔር
H3068

אֱלֹהֵי֣
አምላክ
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
እስራኤል
H3478

הוֹרִישׁ֙
ወረሰ
H3423

אֶת־
)את(
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
አሞራዊ
H0567

מִפְּנֵי֖
ፊት
H6440

עַמּ֣וֹ
ሕዝብ

יִשְׂרָאֵל֑
እስራኤል
H3478

ה וְאַתָּ֖
አንተ

ׁנּוּ׃ תִּירָשֶֽ
ወረሰ
H3423

የእስራኤልም አምላክ እግዚአብሔር ከሕዝቡ ከእስራኤል ፊት አሞራውያንን አስወገደ፤ አንተም ምድሩን ትወርሳለህን?

א24 ֹ֞ הֲל
አል
H3808

אֵת֣
)את(
H0853

ר אֲשֶׁ֧
ያ

ישְׁךָ֛ יוֹרִֽ
ወረሰ
H3423

כְּמ֥וֹשׁ
Chemosh
H3645

יךָ אֱלֹהֶ֖
አምላክ
H0430

אוֹת֥וֹ
)את(
H0853

תִירָ֑שׁ
ወረሰ
H3423

וְאֵת֩
)את(
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ያ

ישׁ הוֹרִ֜
ወረሰ
H3423

יְהוָה֧
እግዚአብሔር
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
አምላክ
H0430

מִפָּנֵי֖נוּ
ፊት
H6440

אוֹת֥וֹ
)את(
H0853

שׁ׃ נִירָֽ
ወረሰ
H3423

አምላክህ ካሞሽ የሚሰጥህን አትወርስምን? እኛም አምላካችን እግዚአብሔር ከፊታችን ያስወጣቸውን የእነርሱን ምድር እንወርሳለን።

ה25 וְעַתָּ֗
አሁን
H6258

הֲט֥וֹב
ጥሩ

טוֹב֙
ጥሩ

ה אַתָּ֔
አንተ

מִבָּלָ֥ק
ባላቅ
H1111

בֶּן־
ልጅ

צִפּ֖וֹר
Zippor
H6834

מֶלֶ֣ךְ
ንጉሥ
H4428

מוֹאָב֑
ሞአብ
H4124

הֲר֥וֹב
ተከራከሩ
H7378

רָב֙
ተከራከሩ
H7378

עִם־
–ከ–ጋር

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

אִם־
ከ

ם נִלְחֹ֥
ተዋጋ

נִלְחַ֖ם
ተዋጋ

ם׃ בָּֽ
–በ–እነሱ

ወይስ ከሞዓብ ንጉሥ ከሴፎር ልጅ ከባላቅ አንተ ትሻላለህን? በውኑ እርሱ እስራኤልን ከቶ ተጣላውን? ወይስ ተዋጋውን?
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בֶת26 בְּשֶׁ֣
ኖረ
H3427

שְׂרָאֵל יִ֠
እስራኤል
H3478

בְּחֶשְׁבּ֨וֹן
Heshbon
H2809

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֜
ልጅት
H1323

וּבְעַרְע֣וֹר
Aroer
H6177

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֗
ልጅት
H1323

וּבְכָל־
ሁሉ
H3605

עָרִים֙ הֶֽ
ከተማ

אֲשֶׁר֙
ያ

עַל־
–በ

יְדֵ֣י
እጅ
H3027

אַרְנ֔וֹן
አርኖን
H0769

שְׁלֹ֥שׁ
ሦስት
H7969

מֵא֖וֹת
መቶ
H3967

שָׁנָה֑
ዓመት
H8141

וּמַדּ֥וּעַ
ለምን
H4069

א־ ֹֽ ל
አል
H3808

ם הִצַּלְתֶּ֖
አወጣ
H5337

בָּעֵ֥ת
ጊዜ
H6256

יא׃ הַהִֽ
እሱ
H1931

እስራኤልም በሐሴቦንና በመንደሮችዋ፥ በአሮዔርና በመንደሮችዋ፥ በአርኖንም አቅራቢያ ባሉት ከተሞች ሁሉ ሦስት መቶ ዓመት ተቀምጦ በነበረ ጊዜ፥ በዚያ 
ዘመን ስለ ምን አልወሰዳችኋቸውም ነበር?

27֙ נֹכִי וְאָֽ
እኔ
H0595

א־ ֹֽ ל
አል
H3808

חָטָא֣תִי
ኃጠአ
H2398

ךְ לָ֔
–ለ–አንተ

ה וְאַתָּ֞
አንተ

ה עֹשֶׂ֥
አደረገ

י אִתִּ֛
–ከ–ጋር
H0854

רָעָ֖ה
ክፉ

חֶם לְהִלָּ֣
ተዋጋ

י בִּ֑
–በ–እኔ

ט יִשְׁפֹּ֨
ፈረደ
H8199

יְהוָה֤
እግዚአብሔር
H3068

הַשֹּׁפֵט֙
ፈረደ
H8199

הַיּ֔וֹם
ቀን
H3117

בֵּ֚ין
–በ–መካከል
H0996

בְּנֵי֣
ልጅ

ל יִשְׂרָאֵ֔
እስራኤል
H3478

ין וּבֵ֖
–በ–መካከል
H0996

בְּנֵי֥
ልጅ

עַמּֽוֹן׃
ዓሞን
H5983

እኔ አልበደልሁህም፥ አንተ ግን ከእኔ ጋር እየተዋጋህ በድለኸኛል፤ ፈራጁ እግዚአብሔር በእስራኤል ልጆችና በአሞን ልጆች መካከል ዛሬ ይፍረድ።

א28 ֹ֣ וְל
አል
H3808

ע שָׁמַ֔
ሰማ
H8085

לֶךְ מֶ֖
ንጉሥ
H4428

בְּנֵי֣
ልጅ

עַמּ֑וֹן
ዓሞን
H5983

אֶל־
–ወደ
H0413

דִּבְרֵ֣י
ቃል
H1697

ח יִפְתָּ֔
ዮፍታሔ
H3316

ר אֲשֶׁ֥
ያ

שָׁלַ֖ח
ላከ
H7971

יו׃ אֵלָֽ
–ወደ
H0413

פ
¶

ነገር ግን ዮፍታሔ የላከበትን ቃል የአሞን ልጆች ንጉሥ አልሰማም።

י29 וַתְּהִ֤
ሆነ
H1961

עַל־
–በ

יִפְתָּח֙
ዮፍታሔ
H3316

ר֣וּחַ
መንፈስ
H7307

יְהוָ֔ה
እግዚአብሔር
H3068

ר וַיַּעֲבֹ֥
ተሻገረ

אֶת־
)את(
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
ገለዓድ
H1568

וְאֶת־
)את(
H0853

ה מְנַשֶּׁ֑
ምናሴ
H4519

יַּעֲבֹר֙ וַֽ
ተሻገረ

אֶת־
)את(
H0853

ה מִצְפֵּ֣
Mizpeh-of
H4708

ד גִלְעָ֔
ገለዓድ
H1568

ה וּמִמִּצְפֵּ֣
and–from–Mizpeh-of
H4708

ד גִלְעָ֔
ገለዓድ
H1568

עָבַ֖ר
ተሻገረ

בְּנֵי֥
ልጅ

עַמּֽוֹן׃
ዓሞን
H5983

የእግዚአብሔርም መንፈስ በዮፍታሔ ላይ መጣ፤ እርሱም ገለዓድንና ምናሴን አለፈ፥ በገለዓድም ያለውን ምጽጳን አለፈ፥ ከምጽጳም ወደ አሞን ልጆች አለፈ።

ר30 וַיִּדַּ֨
ተሳለህ
H5087

ח יִפְתָּ֥
ዮፍታሔ
H3316

נֶדֶ֛ר
ስሌት
H5088

לַיהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

וַיֹּאמַר֑
አለ
H0559

אִם־
ከ

נָת֥וֹן
ሰጠ
H5414

ן תִּתֵּ֛
ሰጠ
H5414

אֶת־
)את(
H0853

בְּנֵי֥
ልጅ

עַמּ֖וֹן
ዓሞን
H5983

י׃ בְּיָדִֽ
እጅ
H3027

ዮፍታሔም። በእውነት የአሞንን ልጆች በእጄ አሳልፈህ ብትሰጠኝ፥

וְהָיָה31֣
ሆነ
H1961

א הַיּוֹצֵ֗
ወጣ
H3318

ר אֲשֶׁ֨
ያ

א יֵצֵ֜
ወጣ
H3318

מִדַּלְתֵ֤י
–ያ–በር

֙ בֵיתִי
ቤት

י לִקְרָאתִ֔
መገናኘት
H7125

י בְּשׁוּבִ֥
ተመለሰ
H7725

בְשָׁל֖וֹם
ሰላም
H7965

מִבְּנֵי֣
ልጅ

עַמּ֑וֹן
ዓሞን
H5983

וְהָיָה֙
ሆነ
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
እግዚአብሔር
H3068

הוּ וְהַעֲלִיתִ֖
ወጣ
H5927

ה׃ עוֹלָֽ
የሚቃጠል

פ
¶

ከአሞን ልጆች ዘንድ በደኅና በተመለስሁ ጊዜ፥ ሊገናኘኝ ከቤቴ ደጅ የሚወጣው ማንኛውም ለእግዚአብሔር ይሆናል፤ ለሚቃጠልም መሥዋዕት አቀርበዋለሁ 
ብሎ ለእግዚአብሔር ስእለት ተሳለ።

ר32 וַיַּעֲבֹ֥
ተሻገረ

ח יִפְתָּ֛
ዮፍታሔ
H3316

אֶל־
–ወደ
H0413

בְּנֵי֥
ልጅ

עַמּ֖וֹן
ዓሞን
H5983

חֶם לְהִלָּ֣
ተዋጋ

ם בָּ֑
–በ–እነሱ

וַיִתְּנֵם֥    
ሰጠ
H5414

יְהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

בְּיָדֽוֹ׃
እጅ
H3027

ዮፍታሔም ሊዋጋቸው ወደ አሞን ልጆች አለፈ፥ እግዚአብሔርም በእጁ አሳልፎ ሰጣቸው።
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ם33 וַיַּכֵּ֡
መታ
H5221

מֵעֲרוֹעֵר֩
Aroer
H6177

וְעַד־
እስከ
H5704

בּוֹאֲךָ֨
መጣ
H0935

ית מִנִּ֜
Minnith
H4511

ים עֶשְׂרִ֣
ሃያ
H6242

יר עִ֗
ከተማ

וְעַד֙
እስከ
H5704

יםאָבֵל֣  כְּרָמִ֔
Abel-keramim
H0064

ה מַכָּ֖
plague
H4347

גְּדוֹלָה֣
ታላቅ

ד מְאֹ֑
ብዙ
H3966

֙ נְעוּ וַיִּכָּֽ
will–subdue–እነሱ
H3665

בְּנֵי֣
ልጅ

עַמּ֔וֹן
ዓሞን
H5983

מִפְּנֵי֖
ፊት
H6440

בְּנֵי֥
ልጅ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
እስራኤል
H3478

פ
¶

ከአሮዔርም እስከ ሚኒትና እስከ አቤልክራሚም ድረስ ሀያ ከተሞችን በታላቅ አገዳደል መታቸው። የአሞንም ልጆች በእስራኤል ልጆች ፊት ተዋረዱ።

א34 ֹ֨ וַיָּב
መጣ
H0935

ח יִפְתָּ֣
ዮፍታሔ
H3316

֮ הַמִּצְפָּה
–እና–ያ–ምጽጳ
H4709

אֶל־
–ወደ
H0413

֒ בֵּיתוֹ
ቤት

וְהִנֵּ֤ה
እነሆ
H2009

בִתּוֹ֙
ልጅት
H1323

יֹצֵא֣ת
ወጣ
H3318

לִקְרָאת֔וֹ
መገናኘት
H7125

ים בְתֻפִּ֖
–በ–ከበሮ
H8596

וּבִמְחֹל֑וֹת
–እና–dancing
H4246

וְרַק֙
ብቻ
H7535

יא הִ֣
እሱ
H1931

ה יְחִידָ֔
አንደኛውን
H3173

ין־ אֵֽ
የለም
H0369

ל֥וֹ
–ለ–እሱ

נּוּ מִמֶּ֛
–ከ

ן בֵּ֖
ልጅ

אוֹ־
ወይም

ת׃ בַֽ
ልጅት
H1323

ዮፍታሄም ወደ ቤቱ ወደ ምጽጳ መጣ፥ እነሆም ልጁ ከበሮ ይዛ እየዘፈነች ልትገናኘው ወጣች፤ ለእርሱም አንዲት ብቻ ነበረች፤ ከእርስዋም በቀር ወንድ 
ወይም ሴት ሌላ ልጅ አልነበረውም።

35֩ וַיְהִי
ሆነ
H1961

כִרְאוֹת֨וֹ
አየ
H7200

הּ אוֹתָ֜
)את(
H0853

וַיִּקְרַ֣ע
ቀደደ
H7167

אֶת־
)את(
H0853

יו בְּגָדָ֗
ልብስ

וַיֹּא֙מֶר֙
አለ
H0559

אֲהָ֤הּ
alas
H0162

֙ בִּתִּי
ልጅት
H1323

עַ הַכְרֵ֣
ተንበረከከ
H3766

נִי הִכְרַעְתִּ֔
ተንበረከከ
H3766

תְּ וְאַ֖
አንቺ

הָיִי֣תְ  
ሆነ
H1961

כְרָ֑י בְּעֹֽ
ረበሻችሁ
H5916

י וְאָנֹכִ֗
እኔ
H0595

יתִי־ פָּצִ֤
ከፈተች
H6475

֙ פִי
አፍ
H6310

אֶל־
–ወደ
H0413

יְהוָ֔ה
እግዚአብሔር
H3068

א ֹ֥ וְל
አል
H3808

אוּכַ֖ל
ቀሉ
H3201

לָשֽׁוּב׃
ተመለሰ
H7725

እርስዋንም ባየ ጊዜ ልብሱን ቀድዶ። አወይ ልጄ ሆይ� ወደ እግዚአብሔር አፌን ከፍቻለሁና፥ ከዚያውም እመለስ ዘንድ አልችልምና በጣም አዋረድሽኝ 
አስጨነቅሽኝም አላት።

אמֶר36 וַתֹּ֣
አለ
H0559

יו אֵלָ֗
–ወደ
H0413

֙ אָבִי
አባት
H0001

יתָה פָּצִ֤
ከፈተች
H6475

אֶת־
)את(
H0853

פִּי֙ךָ֙
አፍ
H6310

אֶל־
–ወደ
H0413

יְהוָ֔ה
እግዚአብሔር
H3068

ה עֲשֵׂ֣
አደረገ

י לִ֔
–ለ–እኔ

ר כַּאֲשֶׁ֖
እንደ

יָצָא֣
ወጣ
H3318

יךָ מִפִּ֑
አፍ
H6310

י אַחֲרֵ֡
በኋላ

ר אֲשֶׁ֣
ያ

עָשָׂה֩
አደረገ

לְךָ֙
–ለ–አንተ

יְהוָה֧
እግዚአብሔር
H3068

נְקָמ֛וֹת
vengeance-of
H5360

יךָ מֵאֹיְבֶ֖
ጠላቶቹ
H0341

מִבְּנֵי֥
ልጅ

עַמּֽוֹן׃
ዓሞን
H5983

እርስዋም። አባቴ ሆይ፥ አፍህን ለእግዚአብሔር ከከፈትህ፥ እግዚአብሔር በጠላቶችህ በአሞን ልጆች ላይ ተበቅሎልሃልና በአፍህ እንደ ተናገርህ አድርግብኝ 
አለችው።

וַתֹּא֙מֶר37֙
አለ
H0559

אֶל־
–ወደ
H0413

יהָ אָבִ֔
አባት
H0001

יֵעָ֥שֶׂה
አደረገ

י לִּ֖
–ለ–እኔ

הַדָּבָר֣
ቃል
H1697

הַזֶּ֑ה
ይህ
H2088

ה הַרְפֵּ֨
ለቀቀ
H7503

נִּי מִמֶּ֜
–ከ

שְׁנַיִ֣ם
ሁለት
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
ወር
H2320

לְכָה֙ וְאֵֽ
ሄደ
H3212

י וְיָרַדְתִּ֣
ወረደ
H3381

עַל־
–በ

ים הָרִ֔ הֶֽ
ተራራ
H2022

וְאֶבְכֶּה֙
አለቀሰ
H1058

עַל־
–በ

י בְּתוּלַ֔
virginity
H1331

י אָנֹכִ֖
እኔ
H0595

]ורעיתי[
ጏደኛው
H7453

י׃( )וְרֵעוֹתָֽ
ጏደኛው
H7453

አባትዋንም። ይህ ነገር ይደረግልኝ፤ ከዚህ ሄጄ በተራሮች ላይ እንድወጣና እንድወርድ፥ ከባልንጀሮቼም ጋር ለድንግልናዬ እንዳለቅስ ሁለት ወር አሰናብተኝ 
አለችው።

וַיֹּ֣אמֶר38
አለ
H0559

כִי לֵ֔
ሄደ
H3212

וַיִּשְׁלַ֥ח
ላከ
H7971
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